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Niagara. Pellet-kaminheizofen, flir die Ewigkeit.

Bedienungs und Wartungsh

mod.: Niagara
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Sehr geehrter Kunde,

wir danken lhnen fir lhr Vertrauen und
freuen uns, dass Sie sich fir einen Pellet-Kaminheizofen der Firma
Clam entschieden haben. Vor der Montage lesen Sie dieses
Handbuch bitte sehr aufmerksam durch.
Hierin sind alle notwendigen Informationen fir die korrekte
Montage, Inbetriebnahme, Reinigung, Wartung usw. enthalten.
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AuBerdem finden Sie hier die Garantiebestimmungen und zwei
Kopien der folgenden Prifungsprotokolle fir die
Anlagenibergabe:
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Beide Kopien missen nach der Montage und nach der gy
Erstinbetriebnahme ausgefillt werden. Eine Kopie bewahren Sie
gemeinsam mit dem Handbuch auf. Die zweite schicken Sie
zusammen mit der Garantiebestimmung an den Hersteller zuriick.
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Bewahren Sie das Handbuch an einem geeigneten Ort auf und

lesen Sie die darin enthaltenen Hinweise auf jeden Fall sorgfaltig Befesiigen
durch, auch wenn Sie schon Erfahrung mit Anlagen dieser Art . .
r-————— - — — — — — — —— —— —— - Sie hier das
Kennschild

lhres Ofens

Feld for das Kennschild
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Im Bemihen, die Lektiire des Handbuchs zu erleichtern und den Inhalt verstéandlicher zu gestalten, hat die Firma CLAM
eine Reihe von Symbolen eingefihrt, die den sicheren Umgang mit dem Produkt garantieren sollen.
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Dieses Symbol
verweist auf eine

Dieses Symbol
verweist auf eine

Dieses Symbol
verweist auf

Dieses Symbol
verweist auf eine

Gefahrfir die allgemeine wichtige allgemeine
Umwelt. Geféhrdung Informationen fir Geféhrdung
des Ofens. den Bediener. des Bedieners.
-1/29 -
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Hinweise zum Handbuch @

- Dieses Handbuch wurde vom Hersteller verfasst und gehért zum Lieferumfang des Pellet-Kaminofens.
Es richtet sich sowohl an Fachpersonal als auch an Bediener ohne entsprechende Vorkennnisse.

- Das Handbuch beschreibt den Einsatzbereich des Ofens und enthélt alle notwendigen Informationen fir die korrekte
Montage und eine risikofreie Feuerung.

Alle weiteren technischen Informationen sind Bestandteil der technischen Dokumentation, die im Besitz der Firma
CLAM - soc.coop ist, wo sie bei Bedarf eingesehen werden kann.

Die stédndige Beachtung der im Handbuch beschriebenen Bedienungsvorschriften garantiert die Sicherheit der
Bediener und des Pellet-Kaminofens und dessen dauerhaften und wirtschaftlichen Einsatz.

- Der Pellet-Kaminofen wurde unter Beriicksichtigung der in der Maschinenrichtlinie 98/38/EG beschriebenen
Sicherheitshinweise entwickelt und hergestellt. Die Firma CLAM - soc.coop. bestdtigt, dass der Pellet-Kaminofen
mit den gesetzlichen Vorschriften, die sich auf die folgenden Richtlinien beziehen, konform ist:

- pr EN14785 Hgusliche Feuerstétten zur Verfeuerung von Holzpellets. Anforderungen und Prifmethoden

- Richtlinie 89/336/EWG (EMV-Richtlinie) und nachfolgende Anderungen

-Richtlinie73/23/EWG (Niederspannungs-Richtlinie) und nachfolgende Anderungen

- Die Firma CLAM - soc.coop. hat eine genaue Untersuchung der méglichen Gefahrenquellen durchgefihrt,
weshalb die Unfallrisiken auf ein Minimum reduziert werden konnten. Dennoch wird noch einmal darauf hingewiesen,
wie wichtig es ist, alle in diesem Handbuch aufgefihrten Bedienungshinweise zu bericksichtigen.

Beziehen Sie sich bei jedem Eingriff an dem Pellet-Kaminofen auf dieses Handbuch. Bewahren Sie das Handbuch
sorgfdltig und in Reichweite des Pellet-Kaminofens auf. Es muss jederzeit verfigbar sein.

-Wadhrend der Garantiezeit dirfen keine Bauteile des Pellet-Kaminofens modifiziert oder durch Teile ersetzt werden,
die keine Originalersatzteile sind. Bei Zuwiderhandeln erléschen die Gewdhrleistungs- und Garantieanspriiche des
Kunden.

- Die Abbildungen und Zeichnungen im Handbuch dienen der Veranschaulichung. Der Hersteller, der um eine
stéindige Modernisierung und Verbesserung des Produkts bemGht ist, behalt sich das Recht vor, Anderungen ohne
entsprechende Vorankindigungen vorzunehmen.

- Das Handbuch muss fir die gesamte Lebensdauer des Pellet-Kaminofens aufbewahrt werden. Bei Verlust oder
Zerstérung ist der Kunde verpflichtet, eine Kopie unter Angabe der Kenndaten beim Hersteller anzufordern (der
Hersteller erhebt dafir eventuell einen Unkostenbeitrag).

- Das vorliegende Handbuch ist Eigentum der Firma CLAM - soc.coop. Die vollstdndige oder teilweise
Vervielfaltigung ist ohne schriftliche Genehmigung der Firma CLAM - soc.coop. nicht gestattet.
Die Firma CLAM - soc.coop. behdlt sich hierfir die rechtmé@figen Eigentumsrechte vor.

- Alle MaBBangaben in diesem Handbuch sind in Millimeter ausgedrickt.

- Der Anstrich auf den Gusseisen- und Stahlwénden der Brennkammer schiitzt diese vor Korrosion wéhrend der
Lagerung oder des Versands. Nach dem ersten Anzinden des Pellet-Kaminofens verbrennt bzw. |6st sich der
Schutzanstrich und kann bei Bedarf entfernt werden. Nach der Inbetriebnahme des Pellet-Kaminofens werden die
Wéinde durch den Rauch vor Korrosion geschitzt.

- Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig vor der Montage und Inbetriebnahme und vor jedem
Eingriff an dem Pellet-Kaminofen durch.

- Vor jedem Eingriff den Pellet-Kaminofen stromlos machen.

- 4/29 -
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2.1 - Der Pellet

REKE]

Pellets sind ein Brennmaterial, das aus der Pressung von Holzresten, die frei von Fremdstoffen wie Lacke, Kleber u.
&. sind, gewonnen wird. Folglich sind Pellets ein vollstéindig &kologischer Brennstoff, weil sie keine Zusatzstoffe
enthalten. Als Bindemittel dient der holzeigene Stoff Lignin. Die zylinderférmigen Presslinge sind zwischen 5 und 30
mm lang und haben einen Durchmesservon 6 bis 8 mm. Die chemischen und physikalischen Eigenschaften der Pellets
sind abhéngig von dem Grundstoff, d. h. von der Qualitét des Restholzes, aus denen die Pellets gepresst wurden.

Die verwendete Holzart hat ein Einfluss auf die folgenden Eigenschaften:
- Heizwert (ca. 4400 kcal/kg)
- Feuchtigkeit (zwischen 6 und 8 %)
- Asche (zwischen 0.47 und 0.50% und variable Aschekonsistenz).

Die unterschiedlichen Brenneigenschaften der Pellets bestimmen auch den Grad der Ruiablagerung aufdem Feuerrost.
ZurVermeidung UberméaBiger RuSablagerungen wird auBBerdem die Verwendung von Pellets empfohlen, die frei von
kunstlichen Bindemitteln sind, da bei deren Verbrennung nur minimale Brennriicksténde entstehen.

Wie aus den Daten hervorgeht, haben Pellets einen geringeren Feuchtigkeitsgehalt als Holz (Holz hat einen
Feuchtigkeitsgehalt von ca. 15%). Folglich haben Pellets auch einen héheren Brennwert als Holz (der Brennwert von
Holz liegt bei ca. 3400 kcal/kg) und gleichzeitig entsteht bei deren Verbrennung weniger Rauch.

Die Verwendung minderwertiger Pellets oder nicht zuléssiger Brennstoffe kann Schéden an lhrem Pellet-
Kaminofen verursachen und hat dariiber hinaus den Verfall der Gewdéhrleistungsanspriiche zur Folge. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fir so entstandene Schéden.

2.2 - Beschreibung der wichtigsten Bauteile

REKE]

LEGENDA

Ab jetzt wird jedes Bauteil unter Verwendung seiner korrekten Bezeichnung erwéhnt. Um ein besseres Versténdnis des
Handbuchszu garantieren, sind die einzelnen Bauteile und deren Bezeichnungen im nachfolgenden Schema dargestellt.
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2.3 - Raumbedarf

Vorderansicht Seitenansicht

630

1

1270

()

! Horizontalprojektion

2.4 - Technische Eigenschaften

“NIAGARA” Werte
Thermochemische Leistung max 24 (KW) | | 20.600 Kcal/h
Thermochemische Leistung min 8 (KW) 7.000 Kcal/n
Wirkungsgrad global 92 %

Direkte Wérmeleistung max 16.8 (KW)‘ ‘ 14.400 Kcal/h
Wirkungsgrad direkt 70 %

Wérmeabstrahlung

5.3 (kw)| | 4500 Keal/h

Durchflussmenge AT35°C - 65°C
(mit Sanitarwasserkit)

7 Litri/1"

Durchflussmenge AT25°C - 65°C
(mit Sanitarwasserkit)

11,5 Litri/1"

Tripple-Werte 12,1 g/s - 12Pa - 130°C
Kapazitét Pelletbehdlter 45 Kg
Verwendbare Pelletgrofe Pell_lz*sﬂ_’;é'"?::m
Pelletverbrauch min/max 1.6 - 4.8 Kg/h
Autonomie max 10-28h
erhitzbares Volumen max. 450 m?

(nach Norm 10/91)

Abmessung Luftzufuhr/Abgase

50mmH 80 mm

Anschlisse Heizungsanlage (Zulauf/Rucklauf) [ 74
Wasseranschluss D"
Abgang Sicherheitsventil D %"
Sanitérwasseranschluss (mit Sanitérwasserkit) "
Betriebsdruck 1.5 bar
Abnahmedruck max 3.5 bar
Auslésedruck Sicherheitsventil 2.5 bar
Wasserinhalt 27 Litri
Férdermenge max 35 m’/h‘ ‘ 4000 mm
Stromverbrauch beim Anzindvorgang 400 W
Stromverbrauch wéhrend Betrieb 170 W
Stromversorgung 230V ‘ ‘ 50 Hz
Gewicht 210 Kg
2.5 - Kenndaten

Vor dem Verpacken werden an dem Ofen Schilder angebracht, auf
denen die Serien- und Modellnummer vermerkt sind. Uber diese
Kenndaten kann jeder Pellet-Kaminofen eindeutig identifiziert werden.

Schild (1): VERPACKUNG

N. Serie: Modello:

1200-0001-06 | NIAGARA
Schild (2): SICHTFENSTER+OFENRUCKSEITE
N. Serie: Modello:

1200-0001-06| NIAGARA

‘ CARATTERI‘STICHE GENER‘ALI
Pellet | 8-24Kw | 15bar | 400 W
[92% | 130°C | 35bar  |230V-50Hz]

Note: Seguire accuratamente le istruzioni d’'uso

CAMINETTI

CLAM - soc.coop.
Zona Ind. 06055 Marsciano PG

Bei Erhalt des Pellet-Kaminofens prifen Sie die Daten auf
Schild 1. Alle Angaben, die von den in der Bestellung
vermerkten Daten abweichen, missen der Firma Clam
unverziglich und vor der Montage mitgeteilt werden. Entfernen
Sie den Aufkleber (Schild 2) auf der Innenseite des Sichtfensters
und kleben Sie diesen in das entsprechende Feld auf Seite 1
desvorliegenden Handbuchs.

Sichtfenster

- 6/29 -
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Nutzung und Aufbewahrung des Handbuchs@

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise dariiber, wie Sie das Handbuch korrekt einsetzen und welchen Beschrénkungen
es unterliegt.

3.1 - Zielgruppe des Handbuchs

Das vorliegende Handbuch richtet sich an folgende Personen:

Personen, die mit dem Transport beauftragt sind.
Bediener
Monteure und Wartungspersonal

3.2 - Zweck des Handbuchs

Das Handbuch beschreibt den Einsatzbereich, fir den der Pellet-Kaminofen entwickeltwurde, und dessen technische
Eigenschaften. AuBlerdem enthdlt es Hinweise fir die Bewegung, Montage, Regulierung und den Gebrauch sowie
for die Wartung und Bestellung von Ersatzteilen.

3.3 - Beschrdnkungen des Handbuchs

Das Handbuch bericksichtigtden technischen Stand des Ofens zum Zeitpunkt des Kaufs. Der Hersteller behdlt sich
dasRechtvor, jederzeit Anderungen an Nachfolgemodellen und den entsprechenden Handbiichern vorzunehmen,
ohne zu der Aktualisierung des vorliegenden Handbuchs verpflichtet zu sein (auBBer in Ausnahmeféllen).

3.4 - Aufbewahrung des Handbuchs

Das Handbuch muss sorgféltig aufbewahrt werden, damit garantiertist, dass die Lebensdauer des Handbuchs der
Lebensdauer des Pellet-Kaminofens entspricht. Aus diesem Grund wird das Handbuch in einer Schutzhille geliefert.
Fur das Kapitel "Bewegung des Pellet-Kaminofens' werden zwei zusatzliche Kopien mitgeliefert, die fir die
Transportfirma bzw. fir das mit dem Abladen beauftrage Personal bestimmt sind.

Bei Verlust des Handbuchs kann eine Kopie bei der Gebietsvertretung oder direkt beim Hersteller angefordert
werden. Geben Sie dazu Typ, Kennnummer und Baujahr des Pellet-Kaminofens an.

-7/29 -
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In diesem Kapitel finden Sie alle notwendigen Hinweise fir das richtige Vorgehen beim Auf- und Abladen, bei der
Bewegung und bei der Montage des Pellet-Kaminofens.

4.1 - Lieferung des Pellet-Kaminofens

Der Pellet-Kaminofen wurde zum Schutz vor Lager-
und/oder Transportschéden in einem Pappkarton
verpackt und auf einer Palette befestigt (Abb. 1).

Bei Bestellung der Zusatzanlage fur die
Warmwasseraufbereitung wird diese in einer
Holzkiste geliefert.

AufderVerpackunistein Schild angebracht (Abb. 2),
auf dem in einer Tabelle die folgenden
Produktinformationen aufgefihrtsind.

- Gewicht: Netto- Brutto- Tara

- Abmessungen: Lange- Tiefe- Hohe

- Befestigungspunkte fur die Hebevorrichtung

OPTIONAL
(Sanitdrwasserkit

zur
Schnellerwérmung)

- ListederZubehérteile des Pellet-Kaminheizofens

Es wird darauf hingewiesen, dass die
Verpackung aus Pappe keinen
ausreichenden Schutz vor Regen oder
Schnee bietet. Der Pellet-Kaminofen darf
deshalb nurintrockenen Réumen gelagert
werden.

® 90

riscalda uniformemente i radiatori.

DATI TECNICI per la

CORREDO

MOVIMENTAZIONE

PESO (Kg)

[Netto Lordo Tara

NIAGARA (21024535

DIMENSIONI (mm)

H

Modenioffifl

SOLLEVAMENTO
CON

CARRELLO

ELEVATORE

[ NIAGARA || 7

STOCCAGGIO
Lo stoccaggio temporaneo o prolungato deve essere
effettuato in ambienti chiusi al riparo dagli agenti
atmosferici, le stufe vanno manipolate con cautela.

® o000

Abb. 2

4.2 - Bewegung des Pellet-Kaminofens

- Der Pellet-Kaminofens darf nurvon Personen bewegt
werden, die mitder Bedienung von Hebevorrichtungen
und den diesbeziglich geltenden &rtlichen
Sicherheitsvorschriften vertraut sind.

- Die mitder Bewegung beauftragen Personen missen
den notwendigen Sicherheitsabstand zum dem
angehobenen Pellet-Kaminofen einhalten und darauf
achten, dass sich weder Sachen noch Personen im
Manévrierbereich befinden.

- Die Ausrichtung des verpackten Pellet-Kaminofens

1 L

Abb. 3

darf wihrend des Transports nicht veréindert werden.
Entsprechende Hinweise geben die Piktogramme und
die schriftlichen Anweisungen auf der duBeren
Verpackung. Der Pellet-Kaminofen kann mit einem
Hubwagen odereinervergleichbaren Hebevorrichtung,
deren Tragféhigkeit dem doppelten Gewichtdes Ofens
entspricht, angehoben werden.

- Die Bewegungen missen langsam und gleichméBig
ausgefihrtwerden, umzu verhindern, dass Zurrgurte,
Keften o.d. reifen. Der Pellet-Kaminofen ist mit
entsprechenden Paletten fir das Anheben augestattet

(s. Abb. 4).

1]
Lvé

Abb. 4

- 8/29 -
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4.3 - Entpacken
Gehen Sie beim Entpacken des Pellet-
Kaminofens wie in Abb. 5 beschrieben vor: Karton PVC-
Ziehen Sie den Karton nach obenweg. Entfernen Umhillung

Sie dann die 4 Polyethylenplatten und die PVC-
I Umhollung.

Entfernen Sie mit dem beiliegenden
Schraubenschlissel die  vier 4

Befestigungswinkel (2 vorne und 2 hinten). N
Fior den Zugriff auf die vorderen N L
Befestigungswinkel driicken Sie auf die Leiste, “n:&}rn:‘- ﬂ'i’,ﬂ::.:
o —— um die vorderen Turflugel zu &ffnen. Offnen Sie R et
anschieflend die Ofentir. “
Alle verwendeten “I’
Verpackungsmaterialien sind wieder
verwertbar und missen entsprechend der Polyethylen-
platten

rilich geltenden Vorschriften entsorgt werden.
Achten Sie vor allem auf die Entsorgung der OPTIONAL

. . B B : (Sanitdrwasserkit)
Plastikumhillung. Sie kénnte zu einem
geféhrlichen Spielzeug fur Kinder werden
(Erstickungsgefahr).

Befestigungs-
winkel

Abb. 5

KONTROLLE DER WARE

Prifen Sie den Pellet-Kaminofen bei seiner Lieferung

Z aufeventuelle Transportschéden.
-\
|| Eventuell:
A) kontaktieren Sie den Gebietsvertreter.
Q B) schreiben Sie einen Schadensbericht.
Py C) schicken Sie eine Kopie des Schadensberichts an: Hersteller oder Gebietsvertreter
-9/29 -
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Vorgesehener Einsatz @

5.1 - Funktionsmerkmale

Dieses Kapitel enthdlt grundlegende Informationen Uber Einsatz- und Funkfionsbereich und eventuelle
Einsatzbeschrénkungen des Pellet-Kaminofens.

Der Pellet-Kaminheizofen NJAGARA wurde fir die Erwérmung von Wasser, das aus dem Leitungssystem zugefGhrt
wird, entwickelt.

Das Wasser kann nach Erreichen der gewiinschten Temperatur an die Heizungsanlage (Heizkérper, Konvektoren)
oder an die Brauchwasseranlage weitergeleitet werden.

PELLETS sind der allein zulgssige Brennstoff. Sie kdnnen nicht mit anderen Brennstoffen gemischt oder durch
andere Brennstoffe ersetzt werden, sofern diese nicht ausdricklich vom Hersteller genehmigt wurden.
Besondere Aufmerksamkeit galt der Entwicklung zuverl@ssiger Sicherheitssysteme fur:

* den Bediener

* den Kaminheizofen

¢ den Aufstellungsbereich

Der Pellet-Kaminheizofen ist grundsétzlich nur fir die Erwérmung von Wasser einzusetzen. Andere Flissigkeiten
durfen auf keinen Fall in den Heizkreis eingefihrt werden. Damit ist der Einsatzbereich des Pellet-Kaminheizofens
genau definiert. Die Weisungen zum Funktionsbereich der unter Punkt 1.1.2, Buchstabe C aufgefihrten Richtlinie
89/392/EWG sind auch fir den Hersteller hinsichtlich des empfohlenen Einsatzbereichs bindend.

5.2 - Einsatzbestimmung

Der Pellet-Kaminheizofen ist fir den Einsatz in Privathaushalten bestimmt.

5.3 - Bediener

Fur die Bedienung des Pellet-Kaminheizofens sind keine besonderen technischen Kenntnisse notwendig.
Die Kenntnis der in diesem Handbuch beschriebenen Bedienungs- und Sicherheitshinweise ist ausreichend.
Zusétzlich istaber auch die genaue Kenntnis des Produkts bzw. die Efahrung des Bedieners in diesem Bereich sehr
nitzlich.

5.4 - Funktionsschema

Beispiel: Anschluss des Pellet-Kaminheizofens NIAGARA an einen GASHEIZKESSEL

1) OFEN NIAGARA
2) GASHEIZKESSEL —
3) 3-WEGE-MAGNETVENTIL
4) VERTEILER

5) ENTRATA RETE IDRICA

6) SANITARWARMWASSER T
7) HEIZKORPER

@

°I

L 1

o

Der in Abb. 6 dargestellte Pellet-Kaminheizofen verfigt Gber ein Sanitérwasserkit (optional). Der

Kaminheizofen kann mit jedem Heizsystem (z. B. Sonnenkollektoren) kombiniert werden. Abb .6
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Das nachfolgende Kapitel enthélt eine Beschreibung der technischen Eigenschaften und der Funktionsweise des
Pellet-Kaminheizofens. Dariber hinaus findet der Bediener bzw. das Wartungspersonal hier nitzliche Hinweise fur
das schnelle Erkennen von Betriebsabweichungen, die auf Stérungen hinweisen kénnen.

6.1 - Funktionselemente

Der Pellet-Kaminheizofen ist ein Heizsystem, das
vollautomatisch beschickt wird. Der Brennstoff wird aus
dem Pelletbehdlter 1 auf der Rickseite des Ofens mit Hilfe
einer Forderschnecke 3, die durch einen Getriebemotor
2 betriebenwird, in den Feuerraum 4 transportiert. Fir die
Anfeuerung wird Luft, die sich durch einen elektrischen
Widerstand 5 unter dem Feuerrost erhitzt, mit Hilfe des
Umluftgeblésesfirden Rauchabzug iberdie Pellets gefihrt.
Die Wande des Feuerraums 6 sind aus Stahl gefertigt. In
den Feuerrost aus Gusseisen sind Offnungen fir die
Zufuhrder Primérluft eingelassen. Die Asche wird in einer
ausziehbaren Aschenschublade 7 unterdem Feuerraum gesammelt.
Der Feuerraum wird durch eine Tir 8 mit Trgriff und Sichtfenster
aus hitzbesténdigem Keramikglas (bis ca. 800 °C) geschlossen. Eine
Reihe von Dichtungen aus Keramikfaser garantiert den hermetischen
Abschluss zwischen Tor und Metallrahmen. Die Offnungen am

oberen und unteren Rand des Sichtfensters garantieren die Luftzufuhr
RElE

for die Luftspilung der Scheiben wéhrend des Brennvorgangs. Die
heiBen Abgase 9 treten oben aus dem Feuerraum aus und werden
in einen Warmeubertrager (Rauchrohr) 10 geleitet. Sie senken sich
danninden unteren Bereich des Ofens ab und werden von dort mit
Hilfe des Rauchabzuggebldses 11 nach oben gefihrt und in den
Rauchabzug gedriickt. Heizleistung, Wassertemperatur und
Temperaturregler kénnen wahlweise Gber das Bedienfeld 12 oder

e — die Fernbedienung 13 gesteuertwerden. Alle Gehéuseteile sind mit
hitzebestdndigem und im Ofen ausgehdrtetem Silikonlack
Uberzogen.

Der Pellet-Kaminheizofen wurde entwickelt, um:

* warmes Wasser an die Zentralheizung abzugeben

* bei EINBAU DES ZUSATZKITS Sanitérwasser
aufzuheizen (Abb. 9)

Der Pellet-Kaminheizofen wurde mit einer Reihe von
Sicherheitssystemen ausgestattet, die einen sicheren und
zuverldssigen Betrieb garantieren. Das Ausdehnungsgefa 18
nimmt die Volumenverénderung des Wassers wdhrend des
Aufheizens auf. Das Sicherheitsventil 19 leitet einen unzulédssigen
Druckanstieg in der Anlage (mehrals 2.5 bar) ab. Der Manometer
in der Nahe des Pelletbehdlters zeigt den Wasserdruck im Kessel

(00 - 00 MO
T T
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Sicherheitsvorrichtungen @

7.1 - Aligemeine Hinweise

Um Schéden an dem Pellet-Kaminheizofen und die Geféhrdung von Personen zu vermeiden, missen die
folgenden Sicherheitshinweise bericksichtigt werden:
* Wartungs- und Regulierungsarbeiten dirfen nurvon autorisiertem und entsprechend eingewiesenem Fachpersonal

durchgefUhrtwerden. ¢ Versuchen Sie NIEMALS, den Pellet-Kaminheizofen zu
reparieren. Dadurch kénnen schweren Schaden an dem Ofen
entstehen.

* Fur die routineméBigen Wartungsarbeiten beachten Sie
die Hinweise im Kapitel Wartungen.

¢ Alle Anderungen oder Neuerungen an dem Ofen oder an
dessen Steuervorrichtungen (STEUEREINHEIT) kénnen die
Sicherheit geféhrden und dirfen deshalb NURvon Fachpersonal
der Firma CLAM ausgefihrt werden.

Der Pellet-Kaminheizofen ist so konzipiert, dass Bedienungs-,

ETTI

Wartungs- und Regulierungsarbeiten keine Gefahr fir die

Personensicherheitdarstellen, sofern diese im Rahmen dervom
Hersteller vorgegebenen Sicherheitsvorschriften ausgefihrt
werden.

7.2 - Sicherheitsvorrichtungen

Der Pellet-Kaminheizofen ist das Resultat einer langen und sorgféltigen Planung und Prisfung, weshalb die Firma CLAM
heute ein Produkt auf den Markt bringt, das héchsten Sicherheitsanforderungen sowohl fir den Bediener als auch fir
das Betriebsumfeld entspricht. Im Folgenden werden einige Sicherheitsvorrichtungen des Pellet-Kaminheizofens
erklért, die dessen sicheren und reibungslosen Betrieb garantieren.

*Sichtfenster: Fur das Sichtfenster wurde Keramikglas verwendet, dessen Hitzebesténdigkeit bis 800°C garantiert
ist. Zusdtzlichist die Tor mit austauschbaren Dichtungen aus Keramik ausgestattet, die fireinen hermetischen Abschluss
des Feuerraums sorgen.

*Fernbedienung: Uber das Display auf der Fernbedienung wird der Betriebszustand des Ofens gesteuert.
*Abgastemperaturfihler: Ermittelt die Temperatur der Brenngase und Ubertrégt diese an die Steuereinheit.
*Druckgeber: Misst den Druck im Kessel und fohrt bei Uberdruck die Betriebssperre des Ofens herbei.
*Manometer: Misst und zeigt den Druck im Kessel an

*AusdehnungsgeféB: Sicherheitsvorrichtung fir den Kessel (nicht fur die gesamte Anlage).

* Temperaturfihler im Kessel: Ermittelt stéindig die Temperatur im Kessel. Wenn die Temperatur 90°C erreicht,
schaltet sich automatisch eine akustische Alarmvorrichtung ein.

*Frostschutzvorrichtung: Wenn die Wassertemperatur im Kessel unter 5 °C sinkt, schaltet sich automatisch der
Zirkulator ein, um zu verhindern, dass das Wasser in der Anlage gefriert.

ACHTUNG: Die Sicherheitsvorrichtung schaltet sich NUR dann ein, wenn der Ofen an die Stromversorgung
angeschlossen ist.

*Antiblockiervorrichtung fiir den Zirkulator: Schaltet den Zirkulator alle 24 Stunden fir 10 Sekunden
automatisch ein, auch wenn der Ofen ausgeschaltet ist, um zu verhindern, dass sich der Zirkulator bei léingeren
Betriebspausen blockiert. ACHTUNG: Die Sicherheitsvorrichtung schaltet sich NUR dann ein, wenn der Ofen an
die Stromversorgung angeschlossen ist.

*Druckregler: Wenn der Rauchabzug nicht einwandfrei funktioniert (das Geblése arbeitet nicht richtig oder das
Schornsteinrohr ist verstopft), unterbricht diese Vorrichtung die automatische Pelletzufihrung. Das Feuer im Ofen
erlischt dann nach und nach und der Ofen kishlt sich ab.

*Sicherheitstemperaturregler: Wenn die Wassertemperatur im Wérmeibertrager 100°C erreicht, unterbricht
diese Vorrichtung die automatische Pelletzufihrung. Das Feuer im Ofen erlischt dann nach und nach. Um die
Pelletzufihrung wieder einzuschalten, driicken Sie den entsprechenden Knopf auf dem Bedienfeld.

eSicherheitsventil: Aktiviert sich, wenn der Druck im Inneren des Kessels 2,5 bar iberschreitet.

*Ausstattung: Alle baulichen Elemente des Ofens, die nur der dsthetischen Gestaltung dienen, wurden so entwickelt,
dassssie keine Geféhrdung (Schnittwunden oder Abschiirfungen) fiir die Personen, die den Ofen bedienen, darstellen.
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Im nachfolgenden Kapitel finden Sie alle notwendigen technischen Hinweise fir eine korrekte und normgerechte
Montage des Pellet-Kaminheizofens.
S
TECNICO Die Montage, der Anschluss an die Heizungsanlage und die Tests fir die Erstinbetriebnahme
aﬁﬁ des PELLET-KAMINHEIZOFENS dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal der
Firma CLAM und unter Bericksichtigung aller geltenden Normen und der im Handbuch
aufgefihrten Hinweise durchgefihrt.
Die Firma CLAM Ubernimmt keine Haftung fir Personen- und/oder Sachschéden, die aufeine
e —— unsachgeméfe Montage des Pellet-Kaminheizofens zuriickzufohren sind.
8.1 - Aufstellungsanforderungen
Folgende Anforderungen missen erfillt sein, um eine ordnungsgeméfie Aufstellung des Pellet-Kaminheizofens zu
gewdhrleisten:
Wéhlen Sie den endgiltigen Aufstellungsort nach folgenden Gesichtspunkten aus:
*Der Ofen benstigt einen Anschluss an das Heizungssystem, der
furdie maximale Wérmeleistung des Pellet-Kaminheizofens zulassig - —_—
ist.
*Der Ofen benétigt einen Anschluss an das Stromnetz. ]
Beide Anschlisse missen mit den értlich geltenden Vorschriften .
konform sein. Die Firma CLAM Gbernimmt keine Haftung for L &)
Schéden, die durch den unsachgemafien Anschluss des Pellet-
Kaminheizofens entstanden sind. ’?bb'
@ HINWEIS: Der Stromanschluss muss
ordnungsgemaf geerdet sein.
*Der Ofen benétigt fir den Rauchabzug einen Anschluss an ein
Rauchabzugrohr. 8.2 - Aufstellung
Der Pellet-Kaminheizofen muss wie folgt
aufgestellt werden:
* Positionieren Sie den Pellet-Kaminheizofen
so, dass er problemlos an den Lufteinlass und
vor allem an das Rauchabzugrohr
angeschlossen werden kann.
* Bericksichtigen Sie bei der Positionierung
des Rauchabzugrohrs den Rauchaustritt am 8o -
Ofen (Abb. 2). 315 ] 155
* Fir die Qualitét des Raumklimas und die ‘
Sicherheit im Betriebsbereich des Ofens 2 [
MUSS ein Frischlufteinlass installiert werden, 305 275
um den Luftaustausch zu garantieren (DIN ‘ l
EN ISO 10683). l 630 l
2] *  Abb. 2
<
Q
< _—
Ly P: Rohr fir die Brennluftzufuhr d=50mm
8 F: Rohr fur den Rauchaustritt d=80 mm
~d
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* Beachten Sie die vorgeschriebenen Absténde des Pellet- 1400

Kaminheizofens zu den Raumwdanden (Abb. 3). }

2%0][?@ HINWEIS: - Bei Wéanden aus entflammbaren @
Materialien ist der Mindestabstand 400 mm. =

- Bei Wénden aus herkédmmlichen Materialien ist der \ ]

Mindestabstand 200 mm.

m * Prifen Sie miteiner Wasserwaage die stabile Aufstellung Wand aus

des Pellet-Kaminheizofens. Unebenheiten im Boden ENTFLAMMBAREM HERK&m%?_?gH‘Eﬁ
MA MA

kénnen mit den hohenverstellbaren FiBen ausgeglichen TERIAL TERIAL
werden (Abb. 4). Abb. 3

* Ablagen und Regale missen
mit einem Mindestabstand
von 500 mm (Abb. 5) tber
dem Pellet-Kaminheizofen
befestigt werden.

* Bei Bodenbeldgen aus
entflammbarem Material
muss der Pellet-
Kaminheizofen aufeine Platte
(z. B. Stahl oder Glas) mit
entsprechender Stérke (min.
4 mm) gestellt werden (Abb.
6).

500

* Regulieren Sie im Hinblick

J | —
aufdie Léinge des Stromkabels

den Abstand des Pellet- Abb. 4 Abb. 5 Abb. 6
Kaminheizofens zum
Stromanschluss.

8.3 - Anschluss an das Wasserleitungssystem

Der Pellet-Kaminheizofen kann in zwei AusfGhrungen geliefert werden:

1) STANDARDAUSFUHRUNG: Der Pellet-Kaminheizofen produziert Warmwasser fir das Heizungssystem.
2) SONDERAUSFUHRUNG MIT SANITARWASSERKIT: Zusdtzlich zum Warmwasser fir das
Heizungssystem produziert der Pellet-Kaminheizofen Sanitérwarmwasser.

Fir die Anschlisse an das Wasserleitungssystem beachten Sie die Hinweise in Abb. 7.

SONDERAUSFUHRUNG
MIT SANITARWASSERKIT
FUR WARMWASSER

oo
52 52

STANDARDAUSFUHRUNG

3 }

68 68

1 1

120 120

l i
135 [65[ 115 [65] 250

M: VORLAUF Heizungsanlage 3/4”
<L U: AUSTRITT Sanitérwasser 1/2"

0 | EINTRITT Sanittrwosser 1/2”

HZ‘ R: RUCKIAUF Heizungsanlage 3/4”
(D C: Anschluss Zulauf Anlage 1/2"

3 S: Anschluss Ablauf Sicherheitsventil1/2" Abb. 7
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il 8.4 - Sicherheitshinweise fir die Aufstellung
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° -IMPORTANTE-
e Der Anschluss an die Stromversorgung erfolgt Uber ein normales
Stromkabel, das zum Lieferumfang gehért. Beachten Sie dennoch folgende
- Hinweise:
A - Lassen Sie hinter dem Ofen eine Steckdose installieren. |
|| - Die Steckdose darf nichtzu einer Gefahrenquelle fir Kinder werden.
- Das Stromkabel nicht in \ /
Durchgangsbereiche legen.
[ ] -

- =

- Verwenden Sie NIEMALS Verléingerungskabel fir den Anschluss des Pellet-Kaminheizofens an die
Stromversorgung. Sollte dies unumgdnglich sein, setzen Sie sich zuerst mit dem Kundendienst der Firma CLAM
in Verbindung, um geféhrliche Unfélle zu vermeiden.

- Verwenden Sie NIEMALS Adapter oder Mehrfachstecker fir den Anschluss
des Stromkabels an die Stromversorgung.

- Berithren Sie das Stromkabel NIEMALS mit feuchten oder nassen Hénden.

-Schlieflen Sie das Stromkabel NIEMALS an die Stromversorgung an, wenn es nicht gleichzeitig an den Pellet-
Kaminheizofen angeschlossen wird.

|

A

.

DD%DDHDDD asmEmm==smmmmma]

-

-Versuchen Sie NIEMALS, das Stromkabel zu modifizieren
oder durch ein gleichwertiges Kabel zu ersetzen.

- 15/29 -

Das vorliegende Handbuch ist Eigentum der Firma CLAM. Die vollstdndige oder teilweise Vervielfdltigung ist nicht gestattet.



/

CAMINETTI

8.5 - Frischluftzufuhr und Rauchabzug
L Furden einwandfreien Betrieb muss der Pellet-Kaminheizofen so aufgestellt werden, dass die ausreichende Zufuhr

von Frischluft fir den Brennvorgang gewdhrleistet ist.

Die Zufuhr von Frischluft erfolgt direkt oder indirekt tber Offnungen in den AuBenwénden des
Aufstellungsraums. Die Frischluftzufuhr muss wie folgt installiert werden:

A. Die Offnungen sind so angebracht, dass sie weder von innen noch von auBen verstopft werden kénnen.

Doppelwandiger
wérmeisolierter
Rauchabzug ,,auBen”
Lange min.1500

[ ]
B. Die Offnungen sind durch ein Rost 0.8. zu schitzen, das den minimalen Offnungsquerschnitt nicht
verkleinert.
Die Frischluft kann auch aus benachbarten
Réumen zugefihrt werden, sofern diese Gber s
i eine Frischluftzufuhrvon auflen verfigen und es
I sich hierbei NICHT um Schlafzimmer oder S
: Badezimmer bzw. Nutzrdume, in denen <L
|| Brandgefahr besteht, wie z. B. Abstellréume, |& N
Garagen oder Rdume, in denen Brennstoffe B
Q gelagertwerden, usw. handelt. s
Die Brennluft wird Gber ein Rohr (@ 50) auf der |
° Rickseite (Abb. 8) in den Pellet-Kaminheizofen
eingefohrt.
5

Abb. 8

Fir den Abzug der Abgase sind 3
verschiedene Installationen méglich:

i

f
Brennluft

1. An der Auflenwand werden wérmeisolierte
(doppelwandige) Edelstahlrohre mit einem
Mindestdurchmesservon & 80 befestigt (Abb. 9).

L

Kondenswasserauffang

»Brennluft” Eingang
Durchtrittsquerschn.
2120

* Eingang "Brennluft" Gber Lufteinlass @120
in der Wan

} &

Fy—— —r
280 £ | [inspektionséfnung bzw]

Ko:ldenswussernuffung

e Eingang "Brennluft' Gber
9 L ofrohr ©50 Abb. 9

- 16/29 -

Das vorliegende Handbuch ist Eigentum der Firma CLAM. Die vollstdndige oder teilweise Vervielfdltigung ist nicht gestattet.



CAMINETTI

2. Der Ofen wird mit einem Schornsteinrohr
verbunden, dessen Innenmafe nicht gréfier als 200
x 200 mm sind. Wenn das Schornsteinrohr gréfier
oder dessen baulicher Zustand schlecht ist (rissiges
Mauerwerk oder unzureichende Isolierung), wird
empfohlen, in das Schornsteinrohr ein Stahlrohr mit
entsprechendem Durchmesser Gber dessen gesamte
Lénge einzufihren (Abb. 10).

3. Der Ofen wird Gberein Verbindungsrohran einen
Rauchabzug oder an das Schornsteinrohr
angeschlossen. Um einen guten Abzug der Abgase zu
garantieren, muss das Anschlussrohr vom Ofen aus
mindestens 1500 mm nach oben gefihrt werden.

b

Min. 1500
/2000

Brennluft
Eingang ©50

Die Querverbindungzum Abzugsrohrdarf nichtlénger
als 3000 mm und muss mit einer minimalen Steigung
von mindestens 3% (Abb. 11) installiert werden.
AuBlerdem sind nicht mehr als vier 90°-Krimmungen
zuldssig. Das Verbindungsrohr und das
Schornsteinrohr missen am unteren Teil mit
Offnungen fir die Inspektion und Reinigung
ausgestattet sein. Die Rohre sind jGhrlich zu reinigen.

Wenn der Rauchabzug mit entflammbaren
Materialien in Berbhrung kommt, muss das
Rohr mit Isolierungsmaterial in der
entsprechenden Stdrke (Klasse A1) isoliert
werden. Die AnschlUsse zwischen Rauchabzug-
bzw. Schornsteinrohr mussen dicht sein. Die
von der Firma CLAM empfohlenen Anschlisse
garantieren den Rauchabzug auch dann, wenn
die Stromversorgung voribergehend ausféllt.

{

r‘ﬂ

< N\
Gefalle |

3-4%

_Brennluft”
Eingang

L] Durenminsauerccnn
[~ 2120 }
Kendonoweoragtons Abb. 11
8.6 -Schornstein
Die korrekte Installierung des Rauchabzugs verbessert
den Brennbetrieb des Pellet-Kaminheizofens.
Abb. 12 zeigt einen Schornstein mit Windschutz. #7
BeiderInstallierung eines Windschutzes ist daraufzu 500
achten, dass die Querschnittssumme der 4*
Windschutzelemente immer doppelt so grof ist, wie
der Querschnitt des Rauchabzugsrohrs.
Der Schornstein muss so positioniert werden, dass
erden Dachfirst um ca. 500 mm Gberragt, damit er
Abb. 12

im Wind steht (s. Abb.).
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i/I 9.1 - Aligemeine Hinweise

In diesem Kapitel wird die korrekte Bedienung des Pellet-Kaminheizofens beschrieben.

Um den optimalen und sicheren Betrieb des Pellet-Kaminheizofens zu garantieren, empfiehlt es sich folgende
Hinweise der Firm CLAM zu beachten.

Grundsétzlich istder Ofen sehr leicht zu bedienen. Dennoch sollten Sie bei allen unbekannten Bedienungsschritten
immerBezug aufdas Handbuch nehmen. Der Ofen darf NUR von erwachsenen Personen bedient und programmiert
® werden.

9.2 - Inbetriebnahme

Prifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob:
* der Pelletbehdlter gefillt ist.
* die vorhandenen Pellets fir die vorgesehene Betriebszeit ausreichen.
ZI * der Feuerrost sauber ist (siehe Reinigung Feuerrost, Kap. Wartung).
! * die Aschenschublade sauber ist (siehe Reinigung Aschenschublade, Kap. Wartung).
¢ die Ofentiir geschlossen ist.
|| ¢ der Ofen an die Stromversorgung angeschlossen ist.

Einige HINWEISE zum Umgang mit PELLETS:

° * Pellets trocken lagern. ¢ Hochwertige Pellets kaufen * Pellets gehéren NICHT in
(GroBe: @6-8mmL=5-30 mm). KINDERHANDE.

Py Fillen Sie NIEMALS nasse Wahlen Sie die QUALITAT. Der Pellet enthdlt schédliche
oder feuchte Pellets ein. Substanzen.
Nicht verschlucken.
PELLETS einfillen:
| m—
e —— 1
N =
\ /
!
Heben Sie den Deckel an und fillen Sie A = Maximale Fillmenge beachten.
die Pellets ein.
Wenn der Pelletbehadélter zu voll ist,
f I kénnen einzelne Pellets zwischen Ofen und 9
: Ofenverkleidung rutschen und sich dortim
Kontakt mit heiflen Bauteilen erhitzen und
anschlieflen entzinden.
Die obere Ablage des Pellet- m
Kaminheizofens sauber halten.
[ ]
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Bedienung@

9.3 - Bedienelemente

Der Pellet-Kaminheizofen wird Gber ein Bedienfeld im dufieren Gehduse eingeschaltet und bedient. Folgende
Funktionen kénnen hier eingestellt werden:

1) Bedienfeld (hier werden die wichtigsten Funktionen aufgerufen)

* Taste EIN/AUS- Freigabe « Taste CHRONOTHERMOSTAT/MENU
-LED leuchtet grin: -LED leuchtet grin: Chronothermostat ist
Betriebsmodus SPENTO, BLOCCO oder STANDBY ausgeschaltet.

-LED blinkt grin: -LED leuchtet rot: Chronothermostat ist
Systemfunktionen SPEGNIMENTO oder eingeschaltet.

RECUPERO ACCENSIONE

-LED leuchtet rot:

Betriebsmodus NORMALE, MODULAZIONE oder
SICUREZZA

-LED blinkt rot: :
Systemfunktionen CHECK UP, ACCENSIONE oder @/
MENU

STABILIZZAZIONE

‘‘‘‘‘‘‘‘‘ % _
* LED Alarm ﬁ" ,’q ,q 1

-LED eingeschaltet: 1 S
Allgemeiner Betriebsfehler - * Display

1)Brennleistung

2)Wassertemperatur
* Taste fir die Regulierung 3)Kesselthermostat
LEISTUNG/THERMOSTAT 4)Raumthermostat
- LED Raumthermostat
- LED Kesselthermostat
BETRIEBSFUNKTIONEN:

Uber das Bedienfeld kénnen folgende Grundfunktionen eingestelltwerden: Ofen ein-/ausschalten, Brennleistung
regulieren, Kesselthermostat und Raumthermostat regulieren, Wassertemperaturanzeige Kessel.
EINSCHALTEN: ON/OFF-Taste bei ausgeschaltetem Ofen (LED der Taste ON/OFF leuchtet oder blinkt griin)
ca. 3Sekunden gedrickt halten.

AUSSCHALTEN ON/OFF-Taste bei ausgeschaltetem Ofen (LED der Taste ON/OFF leuchtet oder blinkt rot)
ca. 3Sekunden gedrickt halten.

CHRONOTHERMOSTAT:
CHRONOTHERMOSTAT EINSCHALTEN LED der Taste CRONO leuchtet grin:
Taste CRONOTERMOSTATO 3 Sekunden gedriickt halten, um die Einstellung SETTIMANALE (wochenﬂlch)

zu aktivieren.

CHRONOTHERMOSTATO AUSSCHALTEN LED der Taste CRONO leuchtet rot:
Taste CRONOTERMOSTATO 3 Sekunden gedrickt halten, um die aktuelle Einstellung zu |oschen

LEISTUNG REGULIEREN: Im normalen Anzeigemodus die Tasten + oder - fir die Anzeige des eingestellten
Werts driicken. Wert anschlieBend mit den Tasten + oder - regulieren.

KESSELTHERMOSTAT REGULIEREN: Im normalen Anzeigemodus 1 x die Taste MENU dricken, um die
Anzeige des Kesselthermostats aufzurufen (rechts von der Taste schaltet sich die LED fiir das Kesselthermostat ein,
und die Ziffern zeigen im Blickmodus den aktuellen Wert an). Wert mit den Tasten + oder - regulieren. Nach ca.
10 Sekunden ist der neue Wert gespeichert.

RAUMTHERMOSTAT REGULIEREN: Im normalen Anzeigemodus 2 x die Taste MENU dricken, um die
Anzeige des Raumthermostats aufzurufen (links von der Taste schaltet sich die LED fir das Raumthermostat ein, und
die Ziffern zeigen im Blickmodus den aktuellen Wert an. Wert mit den Tasten + oder - regulieren.

SYSTEMFREIGABE: Bei storungsbedingter Systemsperre (LED fir die Stérungsanzeige ist eingeschaltet und der
Ofen ist ausgeschaltet) wird durch anhaltendes Dricken der Taste ON/OFF die Systemfreigabe herbeigefihrt.
Wenn die Stérungsursachen nicht behoben wurden, wird das System wieder gesperrt.
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2) Fernbedienung

(Mit der Fernbedienung kénnen Sie
die Betriebsfunktionen des Ofens
direkt tberwachen).

Max. Distanz zum Ofen 7 Meter.

LUN 15:30 24°

(9 ° * Display
ACCENSIONE
P3 T25°
Ta: 0°C

(f

* THERMOSTAT éndern:

Im normalen Anzeigemodus k&énnen Sie mit
dieser Taste die Einstellungen des
Raumthermostats &ndern. Driicken Sie diese
Taste, um das Meni fir die Regulierung des
Raumthermostats aufzurufen. Jetzt kénnen

* Taste MENU: /
Meni aufrufen

* Taste SET: ° SET
Systemeinstellungen

speichern

* Funktion

ANDERN:

Im MeniG-Modus

kénnen Sie mitder Taste

SET  ausgewdhlte
Systemparameter

andern.

*Das Display:

Chronothermostat

aktiviert \

Betriebszustand des Ofens

Wochen’rj und Uhrzeit

Sie den Wert éndern. .

¢ In MENU und UNTERMENU
blattern:

Waéhrend der MenGanzeige kénnen Sie
mit dieser Taste im Meni und in den
Untermenis bléttern.

* Taste ESC:
Meni VERLASSEN

* Taste EIN-AUS:

Ein-/Ausschalten: Halten Sie die Taste 3 Sekunden
gedrickt (akustisches Signal).

* Taste FREIGABE:

Freigabe des Systems: Halten Sie die Taste 3
Sekunden gedriickt (akustisches Signal).

* THERMOSTAT regulieren:

Mit dieser Taste kénnen Sie das Raumthermostat direkt im Anzeigemodus
regulieren. B

* In MENU und UNTERMENU blattern:

Mit dieser Taste kénnen Sie wdhrend der Menlanzeige im Meni und im
Untermeni blattern.

Temperatur (Fernbedienung)

( | Va
LUN 15:30 24°
ACCENSIONE
P3 T25° SET Raumthermostat
/Ta' 0°C (Fernbedienung)
R J

/

Leistung Bediener

Zustandsleiste:
Ta: Wassertemperatur Kessel (°C)
Pa: Wasserdruck Kessel (mbar)

*Freigabe/Sperre der Fernbedienung

Die Fernbedienung verfigt iber eine STANDBY-Funktionen, um den unnétigen Batterienverbrauch zu vermeiden.
Diese Funktion ist vor allem bei langen Betriebspausen wie z. B. im Sommer nitzlich,
wenn der Offen nicht eingeschaltet wird.

Sperre: Rufen Sie mit der Taste @ das MENU RADIO, bléttern Sie bis zu dem Menipunkt STANDBY RA-

DIO. Driicken Sie @, um die Option aufzurufen. Bestatigen Sie STANDBY mit der Taste @ Das Display

schaltet sich jetzt aus.
Freigabe: Um die Fernbedienung aus dem STANDBY-Modus in den Betriebsmodus zuriickzuschalten,

driicken Sie eine beliebige Taste und anschlieend 2x die Taste @
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9.4 - Bedienermeni
S

Im Folgenden sind alle Funktionen des BEDIENERMENUS aufgefihrt (auf einige Funktionen kénnen nur

TECHNIKER der Firma CLAM zugreifen).
m In diesem Meni kénnen Sie die Brennleistung
c einstellen.
Mit dieser Funktion wéhlen Sie den Programmmodus
Q for das Chronothermostat aus: Téaglich - Aus.

< ) Meng for die Auswahl der Tageszeiten for das
PROGRAMMAZIONE ( GIORNALIER°> Ein-/Ausschalten im Modus: TAGLICH.

Meni fur die Programmierung (auf diese Funktion
© (_rcerma haben NUR TECHNIKER Zugriff.
© ( oroLocio Mena for die Einstellung der ZETUHR.

Men fur die Einstellung des Empfohlene Einstellungen:
Raumthermostats Gber die RAUM FERNB.: 20°C (nach Erreichen der Temp.

e Fernbedienung und des schaltet sich der Ofen in den Betriebsmodus

Kesselth tats. ECONOMY)
esselthermostats RAUM OFEN: 20°C

KESSEL: 80°C

TEMP AMB
Meni fur die Anzeige der Messgréfien

° TEMP CALDAIA ) (Abgastemperatur, Raumtemperatur, Brennheizleistung,

Wasserdruck im Kessel).

POTENZA PROD

Men fur die manuelle Bestickung der Férderschnecke
NUR BEIM ERSTEN ANFEUERN
° CARICAMENTO u S u im Betriebsmodus SPENTO (Aus)

Meni fur spezifische Funktionen der Fernbedienung

ﬁ I }: e MENU RADIO (Anderung des Codes oder Funktionstest der

Fernbedienung).

|| ° Meni fur die Programmierung (auf diese Funktion

Q haben NUR TECHNIKER Zugriff).

+ BEDIENERMENU AUFRUFEN

b = Driicken Sie die Taste @, um die erste Meniseite aufzurufen.
- Mit den Tasten @ @ kénnen Sie die einzelnen Menipunkte (Punkt 1 bis 9) auswdhlen. Bestétigen Sie die
Auswahl des Menipunkts mit der Taste @ Mit der Taste @ verlassen Sie das Mend.

* Einstellungen im BEDIENERMENU ANDERN:

Um Einstellungen im Bedienermen zu éndern, verfahren Sie wie folgt:

Beispiel: Einstellung im Untermeni POTENZA &ndern

POTENZA
Auf dem Display erscheinen in den ersten beiden Zeilen der Name des Parameters, COMBUSTIONE
in der dritten Zeile der zuléssige Héchstwert (MAX), MAX: 5
in der vierten Zeile der eingestellte Wert (SET), SET: 2
in der funften Zeile der zuldssige Mindestwert (MIN). MIN: 1
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2%3[?@ - Driicken Sie die Taste @, um die Einstellung zu éndern (das Feld SET blinkt), wéhlen POTENZA
Sie mit den Tasten @ @ (auf/ab) den gewiinschten Wert SET. ;ithSSTIONE
= Anschliefend bestdtigen Sie die Einstellung mit der Taste @ . ;ﬁ; f
m Um den Vorgang zu annullieren (der Wert wird dann nicht gespeichert) driicken Sie die g
Taste @ TRASFERIMENTO
NON RIUSCITO
° = Nach der Eingabe des neuen Werts wird dieser an den Ofen Ubertragen. Wenn die
Ubertragung nicht korrekt ausgefiihrt werden kann (bei Infgrferenzen im Senderkanal)
erscheintdie Meldung "TRASFERIMENTO NON RIUSCITO" (Ubertragung abgebrochen).
Verringern Sie den Abstand zwischen Fernbedienung und Ofen und wiederholen Sie den
Vorgang. .
9ang 9.4.1 - BEDIENERMENU "CRONO"
¢ Meni CRONO EINSTELLEN - AUFRUFEN/VERLASSEN:
= Wahlen Sie mit den Tasten @ @ die Funktion "CRONQ" und bestétigen Sie mit POTENZA
CRONO
@' RICETTA
, OROLOGIO
- Jetzt kénnen Sie zwischen den Optionen "MODALITA" oder "PROGRAMMAZIO" TERMOSTATI
wdhlen. Bestdtigen Sie die Wahl mit der Taste @
MODALITA
BEISP. MODALITA' FROGRAMMAZIO
GIORNALIERO (taglich): Der Ofen SCHALTET sich automatisch entsprechend der
Programmierung EIN oder AUS (siehe Chronothermostat programmieren).
DISATTIVATO (deaktiviert): Der Ofen kann manuell EIN- oder AUSGESCHALTET gi‘S’ARNALE‘(‘)O
werden. Die Programmierung im Modus GIORNALIERO wird dann ignoriert.
-Wahlen Sie eine Programmierung und bestétigen Sie mit @ oderdricken Sie@, um
die bestehende Programmierung zu Gbernehmen. . )
BEISP. PROGRAMMAZIO MODALITA
I - Sie konnen jetzt fir jeden Wochentag (von Montag bis Sonntag) die EIN- und PROGRAMMAZIO
AUSSCHALTZEITEN programmieren.
|| GIORNALIERO LUNEDI LUNEDf
MARTEDf ON OFF
= | MERCOLEDI =P | 00:45X  02:00
GIOVEDf 00: 00 00:00
VENERD] 00 : 00 00 : 00
[ ]
- Einschaltzeiten programmieren:
* Wéhlen Sie mit den Tasten @@ die gewiinschte Zeit aus.
* Rufen Sie die Funktion Andern mit der Taste @ auf. Die ausgewdhlte Zeit leuchtet jetzt auf.
* Wéhlen Sie den Zeitwert mit den Tasten @ @ Speichern Sie die Auswahl mit der Taste @
¢ Mit den der Taste ON/OFF koénnen Sie die Einschaltzeit AKTIVIEREN/DEAKTIVIEREN (Wenn die
programmierte Zeit aktiviert ist, erscheint ein X hinter dem fett gedruckten Zeitwert).
Einschaltzeit Einschaltzeit
N T CHT aktiviert LUNEDI{
aktiviert ON OFF
o 00 : 45X 02:00
— fosfe@ dricken == 00100 00100
00: 00 00: 00
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é:%nm@
1

Bedienung @

9.4.2 - Bedienermeni "TERMOSTATO"

In diesem Men( kénnen Sie die drei Thermostate regulieren:

Das Thermostat “AMB RADIO” ist in die Fernbedienung integriert (empfohlene Temperatur 20°C).
Achtung: Das Thermostat AMB RADIO wird Gber die Taste @ ein- bzw. ausgeschaltet.
Beim Ausschalten des Thermostats AMB RADIO, aktiviert sich automatisch das Raumthermostat am Ofen.

Das Raumthermostat “ AMB STUFA” befindet sicham Ofen und kann nicht ausgeschaltetwerden. Hierkann
ein Standardwert eingestellt werden (empfohlene Temperatur 20°C).

Das Thermostat “CALDAIA" reguliert die Warmwassertemperaturim Kessel und kann nicht ausgeschaltet
werden. Hier kann ein Standardwert eingestellt werden (empfohlene Temperatur 80°C).

* Thermostateinstellungen REGULIEREN (Beisp. AMB RA- AMBRADIO 35 TERMOSTATI
DIO): AMB STUFA 30 | | AMB RADIO
= Dricken Sie die Toste@, um den Modus Andern aufzurufen. CALDAIA 80

SET: 35
=-Wihlen Sie mitden Tasten @ @ die gewinschte Temperatur. ATTIVATO

= Bestdtigen Sie die Eingabe mit der Taste @ oder driicken Sie @, um die Eingabe zu |6schen.

WICHTIG- Bei Stromausfall wéhrend des Heizbetriebs verhdlt sich der Pellet-
Kaminheizofen wie folgt:

- Der Stromausfall davert weniger als 1 Minute: Der Ofen startet normal.
- Der Stromausfall dauvert zwischen 1 und 5 Minuten: Der Ofen versucht automatisch den Neustart.

- Der Stromausfall dauert mehr als 5 Minuten: Der Ofen schaltet sich automatisch in den Modus SPENTO.

HINWEIS.: Wahrend der Ausschaltphase kann der Ofen nicht sofort neu gestartet werden. Erst nach
Abschluss der Ausschaltphase (Dauer ca. 10-15 Sekunden) kann der Ofen neu gestartet werden.

9.4.3 -Bedienermeni "CARICAMENTO" (NUR BEI ERSTINBETRIEBNAHME)

-Dricken Sie die Taste © auf dem Bedienfeld am Ofen.

-Wabhlen Sie die Funktion "CARICAMENTO" auf der Fernbedienung.
- Dricken Sie die Taste @ und stellen Sie den Zahler auf den Wert "1". Bestatigen Sie mit @

e Jetzt aktiviert sich die Férderschnecke fir den Transport der Pellets aus dem Behdlter in den Feuerraum.
* Sobald die ersten Pellets auf dem Feuerrost ankommen, setzen Sie den Wert des Zéhlers wieder auf"0" und

bestétigen mit @ Verlassen Sie das Meni CARICAMENTO mit der Taste ESC .
9.4.4 - Bedienermeni "RADIO"

Das Meni RADIO verfigt Uber 4 Funktionen

¢ CAMBIO CODICE: Jede Fernbedienung verfiigt Uber einen eigenen Code, weshalb sie nur zusammen mit
einem bestimmten Ofen funktioniert, um zu verhindern das Interferenzen mit anderen funkgesteuerten Gerdten
den Betrieb der Fernbedienung stéren.

* CODE ANDERN: Driicken Sie in der Funktion Cambia Codice die Taste @ . Mit den Tasten @ @
wdhlen Sie den gewiinschten Code. Driicken Sie gleichzeitig so lange die Tasten auf dem Bedienfeld

des Ofens, bis die Meldung "LE" auf dem Display leuchtet. Bestétigen Sie jetzt mit der Taste @ auf der

Fernbedienung und verlassen Sie das Men( mit der Taste @ Wenn die Funktion nicht ausgefihrt werden kann,

erscheint eine Meldung auf dem Display.
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¢ APPRENDI MENU: Auf diesen Parameter kénnen nur Techniker der Firma CLAM zugreifen.
* STANDBY RADIO: Mit dieser Funktion kénnen Sie die Fernbedienung in den Standbymodus schalten
(siehe Hinweis auf S. 19).

¢ TEST RADIO: Mit dieser Funktion kénnen Sie den Signalempfang testen.
RElE]

9.5 - Meldungen auf der Fernbedienung

¢ Zustandsmeldungen:

°® Der Ofen ist ausgeschaltet.
Der Ofen fihrt eine Systemkontrolle durch (allgemeine Kontrolle des Betriebszustandes
vor dem Einschalten, Dauer ca. 20 Sekunden)
Das Brennsystem des Ofens wird gestartet.
Der Ofen hat den programmierten Befriebszustand erreicht und arbeitet jefzt im
Normalbetrieb.
LAZ Das Gerét hat den programmierten Betriebszustand erreicht und schaltet jetzt in den
Mmobu IONE Betriebsmodus ECONOMY.
Das Brennsystem schaltet sich aus.
BLOCCO Der Ofenbetrieb ist blockiert. (Diese Meldung erscheint nur, wenn der Ofen nicht
vorschriftsméBig ausgeschaltet wurde).
* Fehlermeldungen:
C T SICUR ACQUA ) Thermostat fir die Wassertemperatur wurde aktiviert.
C PRESSOSTATO ) Druckregler wurde akfiviert.
Diese Fehlermeldung erscheint, wenn die Brenngase die zuléssige Héchsttemperatur
C TEMP FUMI MAX ) Uberschritten haben.
C CHECK FALLITO ) Diese Fehlermeldung erscheint, wenn der Ofenbetrieb blockiert ist, und das System dann
vom Stromnetz getrennt und anschlieBend wieder angeschlossen wird.
C FALLITA ACCEN ) Diese Fehlermeldung erscheint, wenn das Brennsystem nicht gestartet werden konnten.
Diese Fehlermeldung erscheint immer, wenn das System den Anzindvorgang
@ECUPERO ACCENSIONE) wiederholt, (z. B. nach einem Stromausfall oder nach dem Versuch, den
ausgeschalteten Ofen wieder einzuschalten).
C TEMP ACQUA MAX ) Diese Fehlermeldung erscheint, wenn das Wasser die zuldssige Hoéchsttemperatur
Uberschritten hat.
C PRES ACQUA MIN ) Diese Fehlermeldung erscheint, wenn das Wasser den zuléssigen Mindestdruck
unterschritten hat.
C PRES ACQUA MAX ) Diese Fehlermeldung erscheint, wenn das Wasser den zuldssigen Héchstdruck
Uberschritten hat.
9.6 -Bedienungshinweise fir die Fernbedienung
/ \ * Die Fernbedienung verfigt bereine Halterung  pije Batterien

for die Befestigung an der Wand. Es wird -~ ——— " — — — — — .
empfohlen, diese Halterung NICHT in * Die Batterien der Fernbedienung mussen
unmlﬁelb_orer_ Néhe des Ofens zu msTollle_ren. korrekt entsorgt werden. Fir den Batterietyp
Halten Sie einen Mindestabstand ein (siehe beziehen Sie sich auf die Etikette der Batterien.

|

|

Abb.). Informationen iber die Entsorgung erfragen Sie |

Q“ Behorden. |

P % | « Die Batterien mussen jdhrlich ausgetauscht |
werden. |

* Bringen Sie die Batterien NIEMALS in die
Néhe von offenen Flammen. Es besteht |
Explosionsgefahr. |

|
|
E— : gegebenenfalls bei den zusténdigen értlichen
|
|
|
|

Q * Die Fernbedienung muss mit
Umsicht behandelt und vor
Witterungseinflissen geschitzt
P werden.
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Um den korrekten und stérungsfreien Betrieb des Pellet-Kaminheizofens zu garantieren, sollten die hier beschriebenen

Reinigungs- und Wartungsarbeiten regelméfBig durchgefihrt werden. Im folgenden Kapitel finden Sie alle
notwendigen Hinweise fir deren sichere Ausfihrung.

10.1 - Alilgemeine Hinweise

* Bevor Sie mit der Wartung oder Reinigung des Ofens beginnen,
prufen Sie folgende Betriebsbedingungen:

- Der Ofen ist ausgeschaltet und hat sich abgekihlt.

- Der Ofen ist vom Stromnetz getrennt.

REE]

- Wéhrend der Wartung darf sich niemand auer dem Wartungsbeauftragten in
unmittelbare Nahe des Ofens aufhalten.

-Vor allen Wartungsarbeiten lesen bitte das Handbuch aufmerksam durch.

- FGhren Sie NIEMALS Arbeitschritte am Ofen aus, deren genaue Wirkung Sie nicht
kennen.

[T

Bei ALLEN Arbeitsschritten der ROUTINEMASSIGEN Wartung verfahren zunéichst Sie wie folgt:

Offnen Sie die vorderen Tiren.
Dricken Sie dazu aufdie Leiste.
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° Offnen Sie das
Sichtfenster.
Driicken Sie dazu
aufden Handgriff.
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10.2 -Téigliche Wartung

*FEUERROST REINIGEN:
Entfernen Sie RuBablagerungen auf den Luftschlitzen.

—
SRS

52
S

BESREES

/A

s
s

22
%
255

WIE: Benutzen Sie die mitgelieferte Burste. Entfernen Sie den abfallenden
Rufl miteinem Staubsauger. Enffernen Sie auch den Ru3 auf der Ablagefléiche
des Feuerrostes.

[ J
*WARMEUBERTRAGER REINIGEN
[DEE] Entfernen Sie die RuBablagerungen an den Innenwénden des
&R Warmeubertragers.
WIE: Ziehen Sie den Hebel 3-4 Mal vor und zuriick (siehe Abb.).
EMPFEHLUNG: Bewegen Sie den Hebel langsam.
[ J
10.3 -Wartung im Abstand von 2-3 Tagen
HJ/ b *SICHTFENSTER REINIGEN:
Entfernen Sie den Staub auf dem Sichtfenster.
WIE: Verwenden Sie einen weichen Pinsel oder ein flusenfreies Tuch. Sie
- kénnen auch ein spezielles, nicht scheuerndes Ofenreinigungsmittel
I verwenden.
EMPFEHLUNG: Das Sichtfenster kann auch miteinem feuchten Tuch und
|| Asche gereinigt werden. Achten Sie darauf, dass die Schlitze fur die
Q Luftspilung (oben und unten) nicht verstopfen.
*ASCHENSCHUBLADE REINIGEN:
° Leeren Sie die Aschenschublade.

WIE: Entfernen Sie die Feststellknopfe. Ziehen Sie dann die Aschenschublade
heraus.

EMPFEHLUNG: Befestigen Sie die Aschenschublade nach dem Entleeren
wieder vorschriftsméfig mit den Feststellkndpfen, um den korrekten Betrieb
des Ofens zu gewdhrleisten.

10.4 -WOCHENTLICHE Wartung

*RAUM UNTER DEM FEUERROST REINIGEN:
Entfernen Sie die Asche.

WIE: Entfernen Sie den Feuerrost. Saugen Sie die Asche mit einem
Staubsauger auf. Achten Sie besonders auf die Luftschlitze fir die Aufnahme
derPrimarluft und das Rohr, in dem sich die Zindkerze fir die Anziindung

befindet.
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*LACKIERTE ELMENTE UND EDELSTAHLTEILE REINIGEN:
Um die Materialschénheit zu erhalten, empfiehlt es sich, diese Teile
regelmaBig zu reinigen.

oo

WIE: Mit einem weichen angefeuchteten Tuch.

EMPFEHLUNG: Verwenden Sie NIEMALS fettlésende oder
scheuernde Reinigungsmittel wie Alkohol, Aceton, Lésungsmittel
Usw.

[ J
10.5 -HALBJAHRLICHE WARTUNG
*PELLETBEHALTER REINIGEN
Entfernen Sie die Pelletreste im Behdlter.
/ ‘ “3‘5§§§§§§§‘f"‘ . » WIE: Reinigen Sie den Behdlter mit einem Staubsauger. Verwenden Sie
\ & = eventuell biegsame Verléingerungsrohre fir den Staubsauger, um den

Boden des Behdlters zu reinigen.

|| P ot
oy

SR
[
il

*HEIZKORPER ENTLUFTEN:

) Entfernen Sie die Luft aus dem Heizkoérper.
WIE: Jeder Heizkérper verfigt Gber einen Entliftungshahn. Drehen sie
diesen Hahn langsam auf, damit die Luft entweichen kann. Wenn Wasser
austritt, istkeine Luft mehrim Heizkérper. Fangen Sie das Wasser miteinem
Gefé auf. Nur kalte Heizkérper entliften.
*ROHRE FUR LUFTEINLASS UND RAUCHABZUG REINIGEN:
Entfernen Sie eventuelle Verunreinigungen und Ablagerungen.
WIE: Entfernen Sie die Abdeckung.
EMPFEHLUNG: Diese Wartungsarbeiten dirfen NUR von
Schornsteinfegern mit entsprechender Ausristung (Gurtwerk und

-Hebebihnen) ausgefihrt werden.

L ACHTUNG: Es besteht Verletzungsgefahrbei Stirzen von Déchern

und Dachgesimsen.

*RAUCHDURCHGANGSBEREICHE REINIGEN:
Entfernen Sie die Aschereste, die sich in den Rauchdurchgangsbereichen
ablagern.

WIE: Entfernen Sie die Feststellknépfe der Aschenschublade (A) und
ziehen Sie diese heraus.

Entfernen Sie die Platte (B). Entfernen Sie dazu die Schrauben. Reinigen
Sie den Rauchdurchzugsbereich miteinem Staubsauger.

EMPFEHLUNG: Montieren Sie die Platte und die Feststellknépfe der
Aschenschublade ordnungsgemdf, um den einwandfreien Betrieb des
Ofens zu garantieren.
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______________________________________________________________________________ Fehlerbehe.bvng.@

C BEHEBUNG D)

Der Feuerraum wird nicht A
mit Pellets beschickt

Die Anfeuerung

funktioniert nicht

Die Flamme erlischt C

Die Flamme ist schwach.
Auf dem Feuerrost héaufen
sich die Pellets

Das Sichtfenster

verruBBt in kurzer Zeit =

Die Fernbedienung

funktioniert nicht

Das Tastenfeld am Ofen

schaltet sich nicht ein

Der Ofen schaltet sich aus,
weil die Abgastemperatur

zu hoch ist

Der Ofen schaltet sich

aus, weil der Abgasdruck
zu hoch ist

Der Ofen schaltet sich aus,
weil die Wassertemperatur
zvu hoch ist

Temp. Acqua max

Der Ofen schaltet sich aus,
weil die Wassertemperatur
zu hoch ist

Der Ofen schaltet sich wegen N
Niederdruck im Kessel aus

Press. acqua MIN.

Der Ofen schaltet sich wegen o
Uberdruck im Kessel aus

Press. acqua MAX

1-Der Pelletbehélter ist leer.
2- Der Getriebemotor funktioniert nicht.
3-Die elekironische Steuereinheit ist defekt.

1-Der Zindwiderstand ist defekt.
2-RuBablagerungen verhindern die
ausreichende Zufuhr von Primérluft.
3-Der Feuerraum wird nicht mit Pellets
beschickt.

4-Minderwertige Pellets

1-Der Feuerraum wird nicht mit Pellets
beschickt.

2-Die Ofentir ist offen.

3-Die Dichtungen an der Offentir sind
abgenutzt.

4-Minderwertige Pellets
5-Unzureichende Primérluftzufuhr

1-Unzureichende Primarluftzufuhr

2-Minderwertige Pellets
3-Die Ofentir st offen.

1-Die Dichtungen an der Ofentir sind
abgenutzt.

2-Die Schlitze fur die Luftspilung des
Sichtfensters sind verstopft.
3-Unzureichende Primérluftzufuhr

1-Die Batterien sind leer.
2-Der Abstand zum Ofen ist zu grof3.

3-Die Fernbedienung ist defekt.

1-Keine Stromversorgung

2-Die Sicherung ist defekt.
3-Das Tastenfeld ist nicht an die Steuereinheit
angeschlossen.

1-Der Abgastemperaturfihler ist defekt.
2-Minderwertige Pellets
3-Die Steuereinheit defekt.

1-Das Rauchabzuggeblédse ist defekt.
2-Der Rauchabzug ist verstopft.
3-Der Druckregler ist defekt.

1-Der Zirkulator ist defekt.
2-Stérungen im Wasserleitungssystem
3-Der Temperaturfihler des Kessels ist defekt.

1-Die Steuereinheit ist defekt.
2-Das Thermostat ist defekt.

1-Druckverlust im System

1-Der Betriebsdruck ist falsch eingestellt.

2-Der Zirkulator ist defekt.
3-Der Druckgeber ist defekt.
4-Das Ausdehnungsgeféf ist defekt.

1-Fullen Sie Pellets ein.
2-Kontaktieren Sie den Kundendienst.
3-Kontaktieren Sie den Kundendienst.

1-Kontaktieren Sie den Kundendienst.
2-Reinigen Sie den Feuerrost. Prifen Sie
vor allem die Offnungen fir die Luftzufuhr.
3-Siehe Stérung A

4-Pellets auswechseln

1-Siehe Stérung A

2-SchlieBen Sie die Ofentir.
3-Tauschen Sie die Dichtungen aus.

4-Pellets auswechseln
5-Reinigen Sie den Feuerrost. Prifen Sie
vor allem die Offnungen fir die Luftzufuhr.

1- Reinigen Sie den Feuerrost. Prifen Sie
vor allem die Offnungen for die Luftzufuhr.
Reinigen Sie eventuell das &uBere
Schutzgitter fur die Frischluftzufuhr.
2-Pellets auswechseln

3-SchlieBen Sie die Ofentur.

1-Tauschen Sie die Dichtungen aus.
2-Reinigen Sie die Schlitze.

3-Reinigen Sie die Vorrichtungen fir die
Primérluftzufuhr.

1-Batterien austauschen

2-Reduzieren Sie den Abstand zum Ofen
(max. 7 m).

3-Kontaktieren Sie den Kundendienst.

1- Prisfen Sie, ob

- die Stromversorgung unterbrochen ist.
- das Stromkabel angeschlossen ist.
2-Sicherung austauschen

3-Das Tastenfeld ist nicht an die
Steuereinheit angeschlossen.

1-Kontaktieren Sie den Kundendienst.
2-Pellets austauschen
3-Kontaktieren Sie den Kundendienst.

1-Kontaktieren Sie den Kundendienst.
2-Reinigen Sie die Rauchabzugrohre.
3-Kontaktieren Sie den Kundendienst.

1-Kontaktieren Sie den Kundendienst.
2-Kontaktieren Sie den Kundendienst.
3-Kontaktieren Sie den Kundendienst.

1-Kontaktieren Sie den Kundendienst.
2-Kontaktieren Sie den Kundendienst.

1-Lassen Sie Uber den Zulauthahn Wasser
in das System einlaufen und prifen Sie am
Manometer den Druck (0,8 bar).

1-Prisfen Sie nach Erkalten des Ofens den
Druck (0,8 bar).

2-Kontaktieren Sie den Kundendienst.
3-Kontaktieren Sie den Kundendienst.
4-Kontaktieren Sie den Kundendienst.
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12.1 -Allgemeine Hinweise

Kaminheizofens.

fl In diesem Abschnitt finden Sie alle notwendigen Hinweise fir die vorschriftsméfige Entsorgung des Pellet-

12.2 -Demontage und Entsorgung

Das Symbol am Gerét oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt NICHT

o — zusammen mit regulérem Haushaltmill entsorgt werden darf, sondern an einer
entsprechenden Sammelstelle fir wieder verwertbare elektrische und elektronische Gerdte
abgegeben werden muss. Es liegtin lhrer Verantwortung, |hre Altgeréte getrennt vom
stdtischen Restmill zu entsorgen. Das korrekte Entsorgen lhrer Altgeréte tragt dazu bei,
potentielle negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
Erfragen Sie entsprechenden Informationen bei lhrer Gemeindeverwaltung oder im Geschéft, in
dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

é:%ﬁ@ 12.3 -Demontage bei Standortwechsel

muss:

m Verfahren Sie wie folgt, wenn der Pellet-Kaminofen wegen Standortwechsels demontiert werden
¢ Vorder Demontage Ofen vom Stromnetz trennen und den Anschluss an die Wasserversorgung
® schliefen.

¢ Der Ofen darf nur von qualifiziertem Personal oder direkt vom Hersteller durchgefihrt
werden. Alle Bauteile missen entsprechend ihrer Kennzeichnung sortiert werden.

* Die korrekte Kennzeichnung und Sortierung der Bauteile ist eine optimale Garantie fir den
einwandfreien und sicheren Wiederaufbau des Ofens.

¢ Alle demontierten Teile missen trocken und vor Witterungseinflissen geschitzt gelagert werden.

* Prifen Sie vor dem Wiederaufbau sorgféltig, ob die Bauteile Materialschéden aufweisen.
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Anhang

Kopie fir den Kaufer, die zusammen mit dem Handbuch aufbewahrt werden muss.

ABNAHME- UND UBERGABEPROTOKOLL

KUNDE: TEL:
STRASSE: PLZ:
WOHNORT:
Stempel des Herstellers: Stempel des Anlagenerstellers:
Vorname:
Name:
StraBe: PLZ.:
Wohnort: Tel.:
Lieferdatum: Lieferschein:
Modellbezeichnung.: Kenndaten: Baujahr:

Der Kunde erklért hiermit, dass die Montage des Pellet-Kaminheizofens fachgerecht und in Ubereinstimmung
mit den in diesem Handbuch aufgefihrten Vorschriften durchgefihrt wurde. Dariber hinaus erklért er, dass
er sich bei der Erstinbetriebnahme der Anlage von deren korrekiem Betrieb Uberzeugen konnte und dass
er durch den Anlagenersteller in die fir die Bedienung und Wartung des Pellet-Kaminheizofens
notwendigen Arbeitschritte eingewiesen wurde.

Unterschrift KUNDE Unterschrift VERKAUFER/ANLAGENERSTELLER

* Die vorliegende Erklérung hat nur Giltigkeit, wenn sie vollsténdig ausgefillt wurde.

______________________________________><g

Kopie, die zusammen mit der Garantiekarte an die Firma CLAM zurickgeschickt werden muss.

ABNAHME- UND UBERGABEPROTOKOLL

KUNDE: TEL:
STRASSE: PLZ:
WOHNORT:

Stempel des Herstellers:

Stempel des Anlagenerstellers:

Vorname:

Name:

Strasse:

PLZ.:

Wohnort:

Tel.:

Liefedatum:

Lieferschein:

Modellbezeichnung:

Kenndaten:

Baujahr:

Der Kunde erklért hiermit, dass die Montage des Pellet-Kaminheizofens fachgerecht und in Ubereinstimmung
mit den in diesem Handbuch aufgefihrten Vorschriften durchgefihrt wurde. Dariber hinaus erklért er, dass
er sich bei der Erstinbetriebnahme der Anlage von deren korrekiem Betrieb Uberzeugen konnte und dass
er durch den Anlagenersteller in die fir die Bedienung und Wartung des Pellet-Kaminheizofens
notwendigen Arbeitschritte eingewiesen wurde.

Unterschrift KUNDE Unterschrift VERKAUFER/ANLAGENERSTELLER

* Die vorliegende Erklarung hat nur Giltigkeit, wenn sie vollsténdig ausgefillt wurde.

Das vorliegende Handbuch ist Eigentum der Firma CLAM. Die vollstandige oder teilweise Vervielfaltigung ist nicht gestattet.
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